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Frank and Amy’s Loft

Resolution: 4

Photos: © Paul Warchol
Completion date: 2000
jtanney@reda.com

This wide-open space in a
former industrial building
was designed for an art cri-
tic and film editor. The loft's
stylishly unkempt interior fits
in with the nature of the
gritty neighborhood, Hell's
Kitchen. A dense, complex
box contains the kitchen,
mechanical and secondary
spaces and separates them
from the public and private
areas. Huge sliding doors al-
low the bedrooms to be clo-
sed off. The architect enhan-
ced industrial features such
as the ceiling tubes and the
sanded concrete floors. Cu-
rious and colorful objects
complement the overlap-
ping rugs underneath nume-
rous ceiling spotlights. A
mixture of contemporary
and retro elements tones
down the loft's industrial
quality and lightens and
brightens the atmosphere.

332 Resolution: 4

Dieser weite offene Raum
in einem alten Industrie-
gebdude wurde flr einen
Kunstkritiker und Filmema-
cher geplant. Die stilisierte
und nachldssige Einrichtung
passt gut zum Charakter des
ruppigen Viertels, Hell's Kit-
chen. Eine Box birgt die Ki-
che sowie Technik- und Ne-
benrdume und isoliert sie von
Geselischaftszonen und pri-
vaten Bereichen. Das Schiaf-
zimmer kann durch Schiebe-
tiren verschlossen werden.
Der Architekt hob ein paar in-
dustrielle Merkmale hervor,
wie Rohrleitungen und ge-
schmirgelte  Betonboden.
Kuriosa und bunte Objekte
runden die von zahlreichen
Spots beleuchteten Teppiche
ab. Die Mischung aus moder-
nen und Retro-Elementen
mildert den industriellen
Look des Lofts und lockert
die Stimmung.

Cet espace grand ouvert
dans un ancien batiment in-
dustriel a été congu pour un
critique d'art et un monteur.
Lintérieur au négligé stylisé
du loft convient parfaitement
au quartier dur de Hell's Kit-
chen. Un module dense et
complexe comprend la cuisi-
ne, les équipements et les
espaces secondaires, et les
sépare des aires privées et
publiques. D'immenses por-
tes coulissantes permettent
de fermer les chambres. L-
architecte a mis en relief les
éléments industriels, tels la
tuyauterie au plafond et les
sols en béton poncé. Sous
les spots, des objets étran-
ges et hauts en couleur s'a-
joutent aux tapis qui se che-
vauchent. L'aspect industriel
du lieu est adouci par un me-
lange d'éléments contempo-
rains et rétros, qui illumine et

avive I'atmosphére.


















View af the interior sh

s

selections from the ¢

et ero fuurnishingy

of mo

MA SOFA, LACQUER

FURNITURE, RUG: GARY DIAS. LIGH
DESHIN GALLERY

T FRED SILVERMAN. BRANDI 5

FHY: FAUL WARCHOL

The architects also used the central block s a means W introduce materiabs and a

spatial rhythm of solids and voids within an otherwise one-dimensional industrial enve-
lope formed by concrete Mooring and (refurbished) sieelfrmed windows, The con-
crete-paneled fgade gives way 1o sections of maple cabinetry marking kicchen, closer,
and bath zones.

The architects designed the dominant work island with lacquered base cabinets and

teak counter; furnishings are otherwise Measmarket Gonds and reflect the astute eove,

perseverance, and element of luck needed o assemble such an ad-hoc collection, Pas
sionate collectons of midcentury modem furmishings, the clients mixed classic Saari-

nen and Eames pieces with unexpected, under-the-radar items such as Droog Design's

box construction, a Nakashima sofa in a briliant red wool blend, Ete

* Sotsass” pre-
Memphis Wiggle able, Andrea Branzi's stacked disk seulprore, a 1960k lighting pe
Mot

ing, however, is the quilt of sweaters; it demands a double, or even wiple, take

i other Ttalian classics by Kartell and Paolo Deganello in the bedros

Showing a st

ak of ingenuity and sense of humaor, the husband ook garments that

had been folded and stacked in the former lofi, siched them cther, and reinvent-

ed them asa coverlet,

Resolution: 4 Architecture’s solution is neither gratuitows nor wicky, The sensitive
ereation of detailed volumes combines a well built ervironment with a guesy raw shell o
bring fresh life 1o the ubbquitous loft vernacular,

The project was completed in six months. Tanney shares credit with principal
Robert Luntz, project architect Daniel Piselli, and team members Michael Anderson

and Erin Vali. —Fdie Cohen
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Abae: A quilt of reyeled suvaters she is by Paolo Deganello for

Cassina; driom fable is o Kartell classic; 1946,



Right: A storage wall, with a facing wall of
closets, backs the bed in the master bedroom, “We
sanded the existing conerete floor until we
anchieved the desired effect, ™ Tanney says of the
plane’s pattern.
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